
A1.26 Sentidos y percepción 

☐ Beschrijf smaak, geur, zicht, geluid en aanraking
☐ Vergelijk dingen  

El ruido (Het geluid) Ácido (Zuur)

El silencio (De stilte) Amargo (Bitter)

El olor (De geur) Suave (Zacht)

La voz (De stem) Duro (Hard)

Claro (Licht) Fétido (Stinkend)

Oscuro (Donker) Oler (Ruiken)

Dulce (Zoet) Oír (Horen)

Salado (Zout)

1. Dialoog: Experiencias para descubrir Valencia con los cinco sentidos

Roberto: ¡Hola, Paula! (Hoi, Paula!)

Paula: ¡Hola, amor! ¿Qué tal? (Hoi, lieverd! Hoe gaat het met je?)

Roberto: Estoy organizando nuestro fin de semana en
Valencia. 

(Ik ben ons weekend in Valencia aan het plannen.)

Paula: Ah, ¿sí? ¿Y qué tienes pensado? (Ah, echt? Wat heb je in gedachten?)

Roberto: Es una sorpresa, pero puedo darte una pequeña
pista. 

(Het is een verrassing, maar ik kan je een klein
hintje geven.)

Paula: ¡Dime, tengo mucha curiosidad! (Vertel! Ik ben heel benieuwd!)

Roberto: Este fin de semana vamos a experimentar
Valencia con todos los sentidos. 

(Dit weekend gaan we Valencia met al onze
zintuigen beleven.)

Paula: ¿Qué significa eso? (Wat houdt dat precies in?)

Roberto: Vas a ver lugares increíbles, oler aromas
intensos y probar sabores únicos… 

(Je gaat geweldige plekken zien, intense geuren
ruiken en unieke smaken proeven…)

Paula: ¿Y qué vamos a hacer con el oído y el tacto? (En wat gaan we dan met horen en voelen doen?)

Roberto: ¿Quieres saberlo ya? Es una sorpresa. No me
arruines la emoción. 

(Wil je het nu al weten? Het is een verrassing.
Verpest de spanning niet.)

Paula: Vale. ¡Qué romántico, Roberto! ¡Estoy muy
emocionada! 

(Oké. Wat romantisch, Roberto! Ik ben erg
enthousiast!)

1. ¿Qué está organizando Roberto?

a. Una cena para hoy por la noche b. Una clase de cocina en casa

c. Un viaje de trabajo a Madrid d. Un fin de semana en Valencia
2. ¿Qué dice Roberto que harán en Valencia?

a. Van a descansar en silencio todo el día b. Van a comprar perfumes en una tienda

c. Van a vivir Valencia con todos los sentidos d. Van a trabajar en un hotel
1-d 2-c
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2. Grammatica: Vergelijkende bijvoeglijke naamwoorden: "Más + adjetivo + que," ... 
Vergrotende trappen worden gebruikt om twee of meer elementen met
elkaar te vergelijken wat betreft hun eigenschappen.

 
Adjetivo comparativo
(Vergrotend bijvoeglijk
naamwoord)

Ejemplo (Voorbeeld)

Expresar superioridad
(Meerheid uitdrukken)

Más + adjetivo + que

Este café es más amargo que el té. (Deze koffie is
bitterder dan thee.)

Este examen fue más duro que el anterior. (Dit
examen was moeilijker dan het vorige.)

Expresar iguladad
(Gelijkheid uitdrukken)

Tan + adjetivo + como

Este pan es tan duro como una piedra. (Dit
brood is zo hard als een steen.)

Está tan silencioso como en una biblioteca.
(Het is hier zo stil als in een bibliotheek.)

Expresar inferioridad
(Minderheid uitdrukken)

Menos + adjetivo + que

El olor de este queso es menos fétido que el
del pescado. (De geur van deze kaas is minder stinkend
dan die van vis.)

Esta naranja es menos ácida que el limón. (Deze
sinaasappel is minder zuur dan de citroen.)
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1. Este queso es ________________ el jamón.
a.   más salado de  b.   más salado que  c.   tan salado como

d.   menos salado que

2. En este bar hay ________________ en mi casa.
a.   más ruido que  b.   más ruidoso que  c.   más ruido de  d.   tan ruido como

3. Tu voz es ________________ la música del café.
a.   más suave que  b.   tan suave como  c.   tan suave que  d.   menos suave que

4. Este perfume es ________________ el olor del tabaco.
a.   tan fuerte como  b.   menos fuerte que  c.   menos fuerte de

d.   más fuerte que

1. más salado que 2. más ruido que 3. tan suave como 4. menos fuerte que
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3.Oefeningen

1. Koppel elk begin aan het juiste einde. 

a. Este vino es más dulce que 1. en la biblioteca de la universidad.

b. El olor de este queso es menos fétido que 2. el del pescado del mercado.

c. En este bar hay más ruido que 3. la música de fondo del restaurante.

d. Tu voz es tan suave como 4. el que probamos ayer.
1-d: Deze wijn is zoeter dan de wijn die we gisteren proefden. 2-b: De geur van deze kaas is minder stinkend dan die van de
vis op de markt. 3-a: In deze bar is er meer lawaai dan in de universiteitsbibliotheek. 4-c: Je stem is net zo zacht als de
achtergrondmuziek van het restaurant.

2. Recensie van een restaurant in Valencia (Audio beschikbaar in de app) 
Vul de lege plekken in: claro, olor, cené, duro, mejor, dulce, ruido, voz,
silencio, ácido, oírle, fétido, salado

Ayer ______________________ en un restaurante pequeño en Valencia. El local es muy
______________________ , no oscuro, y la vista a la calle es bonita. No había mucho
______________________ ; casi había ______________________ , solo escuché una ______________________
suave y música baja. El camarero fue amable y pude ______________________ bien.

La comida fue simple pero buena. La sopa estaba caliente y el pan estaba un poco
______________________ . Probé una ensalada con queso ______________________ y una salsa
______________________ . De postre tomé un helado de limón; era un poco ______________________
pero muy rico. El ______________________ en el restaurante era agradable, no ______________________ .
Para mí, este sitio es ______________________ que otros bares de la zona.

Gisteren heb ik in een klein restaurant in Valencia gegeten. Het lokaal is erg licht, niet donker, en het uitzicht op straat
is mooi. Er was niet veel lawaai; het was bijna stil, ik hoorde alleen een zachte stem en zachte muziek. De ober was
vriendelijk en ik kon hem goed horen.

Het eten was eenvoudig maar goed. De soep was heet en het brood was een beetje hard. Ik proefde een salade met
zoute kaas en een zoete dressing. Als nagerecht nam ik citroenijs; het was een beetje zuur maar erg lekker. De geur in
het restaurant was aangenaam, niet vies. Voor mij is deze plek beter dan andere bars in de buurt.

3. Luister naar de audiofragmenten en kies de juiste oplossing. 

1. ¿Cómo describe la mujer principalmente la sala?
(Hoe beschrijft de vrouw de ruimte voornamelijk?)

a.   Es una sala con música alta y voces fuertes. b.   Es un lugar muy silencioso y relajado. 

c.   Es un sitio oscuro y con mucho ruido. 

2. ¿Qué dice el hombre sobre este vino tinto?
(Wat zegt de man over deze rode wijn?)

a.   Es tan ácido como el primer vino que probó. b.   Es menos intenso y sabe un poco a dulce. 

c.   Tiene un sabor más fuerte y amargo que el otro. 
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4. Kies de juiste oplossing 

1. En esta calle tranquila yo no ____________________ casi
ningún ruido de coches.

(In deze rustige straat hoor ik bijna geen geluid
van auto’s.)

a.   oígo  b.   oyes  c.   oye  d.   oigo 

2. En la cata de vinos todos ____________________ el vino antes
de probarlo.

(Bij de wijnproeverij ruiken we allemaal eerst
aan de wijn voordat we hem proeven.)

a.   olimos  b.   olamos  c.   huelmos  d.   olemos 

3. ¿Tú ____________________ la música del bar o solo oyes el
silencio de la noche?

(Hoor jij de muziek uit de bar of hoor je alleen
de stilte van de nacht?)

a.   oye  b.   oyes  c.   oís  d.   oyeses 

1. oigo 2. olemos 3. oyes

Voorbeeldantwoorden:
1. Sí, y la salsa es dulce, pero el pan está duro. 2. Para mí, este postre dulce es mejor que tu sopa salada. 3. Oigo mucho
ruido en la oficina hoy; no hay silencio. 4. Prefiero un ambiente más suave y tranquilo para trabajar.

5. Rollenspel: Voltooi de dialogen 

a. Probar comida en un restaurante

Amigo Carlos: Mmm, este pescado huele muy bien, no es fétido.  
(Mmm, deze vis ruikt erg lekker, hij is niet ranzig.)

Tú: 1._______________________________________________________________________________ 

Amigo Carlos: Mi sopa está salada y un poco ácida, pero me gusta.  
(Mijn soep is zout en een beetje zuur, maar ik vind 'm lekker.)

Tú: 2._______________________________________________________________________________ 

b. Ruido en la oficina compartida

Compañera
Marta:

3._______________________________________________________________________________ 

Tú: Sí, la voz de Juan es muy clara y fuerte, lo escucho todo.  
(Ja, Juan zijn stem is erg duidelijk en luid; ik hoor alles.)

Compañera
Marta:

4._______________________________________________________________________________ 

Tú: Para mí también, el silencio es mejor que el ruido fuerte.  
(Voor mij ook; stilte is beter dan hard lawaai.)

 

6. Oefen in tweetallen of met je docent. 
1. Estás en un bar con compañeros de trabajo y probáis tapas nuevas. Quieres decir cómo sabe la
comida. (Usa: dulce, salado, ácido) Di una frase corta con tu opinión sobre el sabor.

______________________________________________________________________________________________________________
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2. Estás en una perfumería y la dependienta te enseña un perfume nuevo. Explica cómo es el olor.
(Usa: el olor, oler bien, fuerte) Di una frase simple sobre el perfume.

______________________________________________________________________________________________________________

7. WhatsApp 

Hola ��

Ayer fui a un restaurante nuevo cerca de mi casa. La comida es muy suave y dulce, no
es muy salada. El pescado huele muy bien, no es fétido. El sitio es tranquilo, casi no
hay ruido, solo se oye una música suave. La luz es un poco oscura, pero es bonita.

¿Quieres venir conmigo el sábado por la noche? Me interesa tu opinión. ¿Te gusta más
un lugar silencioso o con más voz y música?

Un beso,
Clara

 

Schrijf een passende reactie:  Para mí, la comida ideal es… / Prefiero un lugar… porque… / El sábado
puedo / no puedo, ¿te parece a las 20:00? 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Belangrijke
werkwoorden 

Oler (ruiken)

Presente

Oír (horen)

Presente

yo huelo oigo

tú hueles oyes

él/ella/usted huele oye

nosotros/nosotras olemos oímos

vosotros/vosotras oléis oís

ellos/ellas/ustedes huelen oyen
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